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som spaltfyllnad 4t Saima, om der nigon ging fanns ett deficit som Du
ville fylla. Har Du annat som mera intresserar for Dagen, s ir jag visst
ej nddig att se HdllstroXms eloge utbasunas; men skicka mig
meandwscripitedt tillbaka i sddant fall och det af anforda skil.

Har medfoljer konstféreningens Subscriptions lista jemte helsningar
frdn Geh R<«idet> Walleen, hvilken str i spetsen derfore.

Helsa Din Fru fran

Din
gamle vin
J. J. Nervander

Helsingfors d [ Febr. 1846.
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HUB, JVS handskriftssamling

B<roder) Jean!

Jag begagnar tillfillet att séinda Dig 1:0) ett ytterligare bidrag till finsk
mathematisk> Terminologie, lik den af Europzus, Schildt, o<ch
adra. Den dr uppstilld af Kronofogden> Wallenius, en karl med
godt hufvud, men excentrisk och ty vdrr utan gedignare bildning.
Sékert har den ndgot virde. 2:0) Ett utdrag, fri éfversébtndng, ur
Grife occh> Walthers Medictine) Journal om det vadliga i nyckterhets
foreningars strifvanden. Gér med den hvad Du tycker, den ar for ndén
varande> hos oss kanske opdkallad i allménheet, ehuru sann och
partielt passande. Hvad Opium, sisom brdindvinets eftertridare betrif-
far, har jag linge hyst samma tanke, och Kaffe consumtionen stiger hos
oss med hvarje &r. Att anse denna sisom f6ljd af minskningen i
bréinvints bruk vore vil oritt, ty det ir egentkigen> qvinno kénet, som
rustar med Kaffet, dess tilltagande bruk har siledes en annan allméin-
nare grund; dfven siga de fattige, att de uti Kaffet ha en billigare
recreation, &n i mat, vare sig hvilken enkel tillredning som he]st;, men
sdkert dr & andra sidan, att elaka f6ljder af dess mattliga bruk icke
kunna uteblifva.

Nu en annan sak: Skulle man icke kunna vaga vicka friga om en
begdran att finska spraket métte bli undervisnings och officielt sprak i
landet! Jag kénner icke de hdgas politik, om de vore sinnade att gora
en sddan begiran, 4n mindre de hogstes om de ville bevilja densamma.
Men i visst hdnseende bor tiden anses vara inne. VAr napvarande
Kejsare gynnar oss; den foljandes téinkesitt kiinna vi icke, men fara ir
s& mycket jag hort, att han icke skall blifva sjelfstindig och att
Fdnkand siledes’ uti hans personliga bojelse om ock denna vore for
oss, icke skall finna samma stdd, som det funnit hos Alex<and<er och
Nikolaj. S& sdges Atminstone, att de der Bojarerne icke skola vara
vinskapligt sinnade emot oss.

Skulle vi fi Kejscaremws 1ofte att efter t. ex. 50 ar fa allt finskt, sa
skulle allt gestalta sig derefter och det vacklande som nu rader
forsvinna. Jag tror mellertid mera, p méjligheten att en sidan begéran
skulle beviljas, dn att den kan goras.

Du tyckes icke fasta ndgon vigt vid mitt férslag, att lira Allmogen
skrifva, och deruti lige dock enkigt> min Sfvertygelse ett stort steg
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framit. Den begirlighet, hvarmed undervisningen mottogs och begag-
nades i den af oss hér inrdttade Séndagsskola ||Vi bérjade med 3, 4 och
hade inom par ménader 50 elever — mera rymde icke var skol-local.||
som ty virr nu hvilat 6fver ett ar, men snart dter skall 6ppnas (for
allmogens barn), vittnar att felet till okunnighet uti skrifvande inga-
lunda 4r pa discenternes sida. Hvilken, som lért sig denna konst, ville
afsiga sig densamma? Utom den, hvad vore vi, hvad vore mensklighe-
ten! Dess inhemtande skall pdskynda behofvet af réttegdngens férande
och handlingarnes skrifvande pé finska. Bonden lar sig skrifva; han
skall kunna fora sina tankar till pappers, han skall kunna féra bok,
correspondera, han skall inom ett 10tal ar sjelf veta begéra att fa
rittegcngsdhandlingar skrifna pa sitt eget sprak. Det demoraliserande
inflytandet af smd jurister och d:o af smd tjenstemdn, hvilkas traktan nu
gar ut pa rof endast, | KronofogdeContoren, hvarifrdn Linsmén otch>
andra> smérre vanligen utgd dro verkliga skolor for dessa roffare.
Facta skulle finnas i ymnighet.| och #r si genomgripande, skall
minskas, o. s. v. — skill, sdsom mig synes, nog for att befordra saken en
hvar i sin stad,

Dina uppsatser i landthushdllningen ha bedémts olika, icke alla
gillande. Om skogshush&llningen vet jag intet siga. Hemmansklyfning
l4r icke passa in med véra férh@bkaynd<en, beroende af hirdt klimat.
Ett litet hemman kan knapt foda en dring husbonden till hjelp, och
hans och héstens krafter uttémmas p4 sldpning af ved och hd, sa att
foga och intet blir qvar for jordbruket. Detta dr bondernas erfarenhet.
I ett varmare klimat forhdblker det sig sdkert annorlunda. Det ldr vara
med den saken som med folkskolorna. Ingen kan vil yrka pa inféran-
det af sadana hos oss stationira, derfore att de finnas i t. ex. Tyskland,
hvarest byarne svara mot vira stider. — Deremot ha anmérkndn>g@rne
mot vissa bestdende Stadgar o«ch> lagar vunnit allmédnt bifall. -
Kronobdnder, iscynnepht immissions sdkande dro i ett vadligt
beroende af Lansman och Kr¢onoXfogdar. Onskligt vore att proceduren
blefve lattad och pa fastare och tryggare fot. — Vill Du icke skrifva
nigot om behofvet af mera studier och fastare bildning for de ligre
Embetsminnen i allme@nhéedt! — Vart Landbruks institut maste vara
forfeladt; de som utgétt derifrdn och kommit till dessa orter ha varit
lymlar, oduglige bade till bonder och herrar. Om man komme &t dess
institutioner tror jag det vore mycket vid dem att anmérka; men saken
ar omtalig. Geheime> R<&@>d<et> v. Haartman &r dess synnerlige gynna-
re. Jag tror han ér bildad nog for att téla hora sanning men — est modus
in rebus,

Om Fredrik sinder till Dig mitt manus>cridpt till »Barnets emanci-
pation» s& gér Dig moddan att gi igenom det och dervid gora
anmirkndnyg@r. Jag gjorde mig skyldig till en osanning sist dé jag var
hos Dig och Du fragade hvad fér papper jag hade i min kappsék. Jag
svarade undvikande ehuru dfven deet> nimda mdanus>ciridpt d& fanns
der; jag dmnade lita trycka det utan att ge Dig del deraf forut.
Hvarfore? Emedan Du par ggr forr forfarit s& skamlost med mina
uppsattser. Har det varit Donqvixotterier — kanske, men de hade
annorlunda behandlade kunat bli ndgot annat. D4 var jag enthusiast;
nu 4r jag redan afkyld. Du hade ett uttryck i en Tidn¢ngs)uppsatts som
jag faste mig vid, som behagade mig. Den lydde ungefér s&: »den saken
(det var friga om ett visst lynne hos tiggeriet i Tavastland <@kler
Savolax) / bor / kan / icke himmas, den bor ledas». — Regeln dr en
gyllene regel, men som si sallan iakttages, och som éfven Du da icke
iakttog emot mig. Du tilltrodde mig kanske mera dn jag gick ut med.
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Och jag ér icke den ende som blifvit s4 der hardhiindt medfaren. Jag
har hort dfven andra péstd, att din tendens ir mera destructiv in
constructiv. Hvarfore? Miste det s& vara? Alla ha icke mod sdsom Du,
att &nyo borja uppfora en byggnad, som blifvit for en nedrifen. Dock,
det dr skilnad pa hvem som rifver. Jag minnes ett tillfille pi S6rnis —
ett post coenam. Du beklagade Dig o6fver den, ringa uppmuntran Du
ront dfven frn kamraters sida, att fortsitta dina studier pa den bana
Du valt och sade att jag var den ende som gjort det. Kamraterne
skrattade, — hvarfére vet jag nu icke si noga, men da tinkte jag pa
Johannes och hans uttryck om Frilsaren och dennes skoremmar, och
bad Dig med tdrar i 6gonen icke blottstilla mig for K<amraterneds
gyckel. DA tarades dfven Du, och dessa tarar gillde sikert Dig sjelf; de
voro, sdsom ock mina, blygsamhetens. — Annat 4r ynglingens sitt att se
saker, och annat mannens. Men litet spar af dessa tarar, jag tillstar det,
ville jag dnnu ndgongong se i dina uppsatser och vid ditt bedémande af
andras, troende att hvarken Du eller sjelfva saken deraf skulle lida.
Dock dr det langt ifrdn mig, att vilja uppmana Dig att derfére sitta
ndgot hyende under odugligheten eller inbilskheten. Jag tror den
Lirare vinner mest, som forkunnar sina sattser icke diktatoriskt, utan
sdsom sjelf framatgdende, sdsom primus inter pares — jag menar
Universitets Larare, och sddan dr ju Du med hela landet till Universi-
tet.

Men nu éter till det ndmnda manus)ccrivpteedt — och jag skulle nistan
blygas att, efter detta foretal, Aterkomma dertill om jag fruktade att Du
skulle misstinka mig att ha talat for; sdsom det heter, min sjuka mor.
Men detta fruktar jag icke och skall icke heller framdels upphora, att
siga Dig mina, om Du s vill »tycken», om Du #fven nu ser Dig
tvungen att utsiga forkastelsedom 6fver mitt opusculum.

Tredje, egentligen andra héftet deraf 4r Annu icke skrifvet. Flickans
(qvinnans) emancipation ger det mista brak. De qvinnorne de qvin-
norne, nir ha icke de gjort oss brak! Jag tror att vdra asigter i
hufvudsaken skola stimma 6fverens. S& mycket som ock i denna viig ar
skrifvet har jag dnda hittills varit i tillfélle att lisa nistan intet. Kénner
Du nigot dugligt i denna vig?

Ofverbringaren af dessa rader, H:r Nylander, anstilld sdsom ritare
vid Landtmiteri kontoret i Helsing)fors, dr en af vart lands mest
lafvande konstnirs anlag. Han har dfven gjort nigon borjan med att
mala i olja. Hans foglar och fiskar efterge, tror jag icke de Wrigtska,
ehuru jag icke varit i tillfille ett anstilla jemforelse.

Misstyck icke 1:0) att jag kladdat och skrifvit illa stundom utan
mellankommande afbrott d& och di hade det kunnat bli litet battre;
och 2:0) att jag grilat, men tillfallet 4r s& lockande — den som tiger, den
samtycker tror man, derfore tror dfven jag att Du hiller allt till godo,

Att jag har en hustru vet Du, dfvensi att jag har for nénvarande é
flickungar och mot slutet af sommaren, vill Gud, tre; tillfille siledes
nog att experimentera i emancipations liran, de befinna sig alla vil.
Helsa din lilla Gumma och ség att hér i Tornea finnes ett par hjertan,
som isynnerhet Johanne tiden, d& de gynnas af en icke nedgiende sol,
aro varma nog for att icke skrimma bort henne, om hon jemte sin
gubbe ville géra sig modan, att vid den tiden séka upp dem. Farval!

Carolus.

Torned d. 6 Mars 46.



